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BERLYNO RAGINIMAS VEIKTI
KULTUROS PAVELDAS EUROPOS ATEICIAI

PREAMBULE

2018-ieji — Europos kultiiros paveldo metai yra nuolat augancio susidoméjimo kultiiros paveldu Europoje
lazio taskas. Turétume i$naudoti §j postamj siekdami atpazinti ir atskleisti pozityvig bei darniag bendro
Europos kultaros paveldo ir vertybiy galia, telkian¢ia Europos piliecius ir bendruomenes bei suteikiancia
gilesne prasme bendram Europos projektui. Atéjo laikas imtis veiksmy.

»Berlyno raginima veikti“ Europos kultaros paveldo kongreso metu, 2018 m. birzelio 22 d., Berlyne pristaté
trys organizacijos: Europos kulttiros paveldo interesams atstovaujanti EUROPA NOSTRA, Europos kul-
tiros paveldo mety Vokietijoje nacionalinis koordinatorius — Vokietijos kulttiros paveldo komitetas (DNK)
ir Prasijos kultiiros paveldo fondas (SPK).

Europos kultiros paveldo mety (EKPM) proga surengtame pirmajame Europos kulttiros paveldo kongrese,
vykusiame 2018 m. birzelio 18-24 d. Berlyne, susirinko daug pilieciy ir organizacijy i$ visos Europos. Tarp
jy buvo institucijy, asociacijy, fondy ir universitety, taip pat religiniy bendruomeniy bei viety, susijusiy su
kultaros paveldu, atstovai; architektai, muziejy specialistai, konservatoriai-restauratoriai, amatininkai, meni-
ninkai, privac¢iy istoriniy pastaty ir paveldo teritorijy savininkai, mokslininkai ir mokytojai; valstybés arba
finansiniy institucijy atstovai; verslininkai, startuoliai, meno ir kity sri¢iy istorikai, Zurnalistai, fotografai,
studentai ir jauni savanoriai; kultiros ministrai, istoriniy miesty merai, Europos, nacionaliniy ir regiony
parlamenty nariai, Europos Sajungos institucijy, Europos Tarybos, UNESCO, ICCROM bei daugybés kity
Europos paveldo tinkly atstovai.

»Berlyno raginimas veikti“ yra jkvéptas ir grindziamas erudicija, entuziazmu ir jsitraukimu visy $iy motery
ir vyry (specialisty ir savanoriy), kurie rapinasi kultiiros paveldu (materialiu, nematerialiu ir skaitmeniniu)
ir skiria savo zinias, laika ir energija, siekdami perduoti kultiiros pavelda ateities kartoms. Siy Zmoniy darbo
ekonominé verté yra reik§minga, o socialiné ir kultariné reiksmé - nejkainojama.

»Berlyno raginimas veikti“ taip pat gristas EKPM nacionaliniy koordinatoriy, EKPM suinteresuotujy $aliy
komiteto ir Europos paveldo aljanso 3.3. nariy indéliu ir parama.

Raginame visus, kurie rapinasi Europos praeitimi, dabartimi ir ateitimi, pasirasyti, palaikyti ir visapusi$kai
skleisti $j ,,Berlyno raginima veikti®


http://europa.eu/cultural-heritage/
http://european-cultural-heritage-summit.eu/
http://www.europanostra.org/
http://www.dnk.de/
http://www.preussischer-kulturbesitz.de/
http://europa.eu/cultural-heritage/country-links_en
http://www.voicesofculture.eu/wp-content/uploads/2017/07/Stakeholder-committee_VoC.pdf
http://www.voicesofculture.eu/wp-content/uploads/2017/07/Stakeholder-committee_VoC.pdf
http://europeanheritagealliance.eu/

BERLYNO RAGINIMAS VEIKTI

MES, ZEMIAU PASIRASANTIEJI PILECIAI, ORGANIZACUOS IR INSTITUCIHOS ... esame pasiruose prisiimti
bendrg atsakomybe atskleidziant masy bendro kultiros paveldo telkiancig galig ir potencialg kuriant tai-
kesne, klestin¢ig, jtraukesne ir teisingesne Europa.

Siandien, Europos kultiiros paveldo metais, turime unikalig galimybe daryti jtaka diskusijoms apie Europos
ateit. Susidrus su daugybe i§$tikiy ir netgi grésmiy pagrindinéms Europos vertybéms, Sios diskusijos
negali buti grindZiamos vien tik politiniais, ekonominiais ar saugumo aspektais. Turime pakeisti Europos
naratyvo ,atspalvi® Turime musy bendram kultaros paveldui skirti pelnyta vieta — Europos politikoje ir

prioritetinése srityse.

KODEL2 NES ...

1. Masy kulttiros paveldas padeda mums jaustis europiediais, atspindédamas tiek skirtingas, tiek bendras
vertybes, kultarg ir atmintj. Todél kultaros paveldas gali bati laikomas Europos ,vienybés jvairovéje*
liudininku, padedandiu atsispirti nesantaikg kelian¢ioms jégoms, kurios kelia pavojy miisy visuomenei.

2. Masy kultaros paveldas atspindi jvairialypius europieciy identiteto sluoksnius — vietinj, regioninj,
nacionalinj ir europinj. Visi $ie sluoksniai yra tarpusavyje susije, vienas kitg sustiprina ir nuolat vystosi.

3. Musy kultaros paveldas skatina priklausomumo vietos bendruomenei ir bendrystés bei solidarumo
jausmg Europoje.

4. Masy kultiiros paveldas vienija kartas, atspindédamas daugelj amziy trukusio apsikeitimo Ziniomis
ir tarpvalstybinio Zmoniy bei idéjy judéjimo jtaka masy bendrai istorijai. Paveldas yra pagarbaus ir
praturtinancio dialogo bei sgveikos Europos bendruomeniy viduje ir tarp jy pagrindas, taip pat ir
saly¢io su kitomis pasaulio kultaromis pamatas.

5. Masy kultiiros paveldas yra tiltas tarp masy praeities ir masy ateities. Kulttiros paveldas leidZzia mums
pasinaudoti kultarinémis tradicijomis ir istorija bei vystytis jy pagrindu ir padeda i$gydyti praeities
zaizdas bei skaudulius. Tuo paciu paveldas jkvepia nuolatiniam karybiSkumui ir naujovéms. Kultaros
paveldas yra nenutritkstamo mokymosi ir jkvépimo Saltinis bei aktyvaus ir atsakingo pilietiskumo
pagrindas.

6.  Musy kultiiros paveldas yra pagrindinis tvaraus vystymosi ir gilesnés socialinés sanglaudos varomoji
jéga bei tiesiogiai ir netiesiogiai prisideda prie daugelio darbo viety sukirimo.

7. Musy kultaros paveldas harmonizuoja ir grazina tiek Zmogaus sukurta, tiek gamtine gyvenamaja
aplinka, tokiu budu gerindamas miisy gerove ir gyvenimo kokybe.

Minédami Visuotinés zmogaus teisiy deklaracijos 70-asias metines ir dar kartg patvirtindami, kad teisé j
kultaros paveldg yra viena pagrindiniy Zmogaus teisiy, taip pat pabrézdami, kad Europos kulttros paveldo
metais esame jsipareigoje laikytis principy, nurodyty daugelyje Europos ir tarptautiniy organizacijy priimty
aktualiy politikos dokumenty, raginame jau dabar jgyvendinti $iuos principus ir imtis efektyviy veiksmy su
apc¢iuopiamais rezultatais Europai ir jos pilie¢iams:


http://www.un.org/en/universal-declaration-human-rights/
http://european-cultural-heritage-summit.eu/berlin-call-to-action/reference-documents/

1 VEIKSMAS. VYSTYTI EUROPOS VEIKSMY PLANA KULTUROS PAVELDUI

Siekiant i$saugoti kulttiros paveldg raginame sukurti ambicingg Europos veiksmy plang kaip ilgalaikj
Europos kultiros paveldo mety palikima. Sis Veiksmy planas, pristatytas neseniai priimtoje naujojoje
Europos kultiiros darbotvarkéje, turi biti parengtas ir jgyvendintas visapusiskai dalyvaujant ir jtraukiant
visas reikiamas viesas ir privacias suinteresuotas $alis, jskaitant pilietine visuomene. Veiksmy planas turi bati
holistinis ir susijes su kitomis pagrindinémis Europos Sajungos politikos darbotvarkémis ir prioritetais bei
visapusi$kai atitinkantis neseniai priimtas Europos Sgjungos Tarybos i$vadas. Svarbiausi tikslai ir politikos
sritys — socialiné sanglauda, regiony, miesty ir kaimy plétra, aplinkos, jiry ir turizmo politika, darnaus vys-
tymosi darbotvarkeé ir prisitaikymas prie klimato kaitos, moksliniai tyrimai ir inovacijos, skaitmeniné poli-
tika, $vietimas, jgdziy ugdymas ir ypa¢ jaunimo skatinimas. Veiksmy planas taip pat turi bati nukreiptas ir
j iSore, Europai Sgjungai prisiimant pasauline atsakomybe ir siekiant bendradarbiavimo Europos Sgjungoje
ir uz jos riby. Veiksmy planas turi bati suderintas su Europos Tarybos Kulttiros paveldo vertés visuomenei
pagrindy (Faro) konvencija ir neseniai priimta Europos kultaros paveldo strategija XXI amziui, taip pat su
Jungtiniy Tauty Darnaus vystymosi darbotvarke iki 2030 m.

2 VEIKSMAS. PRIPAZINTI KULTOROS PAVELDA EUROPOS POLITIKOS IR FINANSAVIMO PRIORITETU

Palaikydami basima Europos veiksmy plana kultiiros paveldui, raginame Europos Sgjungos institucijas visa-
pusiskai pripazinti pavelda strateginiu prioritetu basimose politikos programose ir 2021-2027 m. Europos
Sajungos daugiametéje finansinéje programoje. Tai prisidéty prie itin reikalingo Europos zmogiskojo ir
kultarinio kapitalo stiprinimo bei Europos vertybiy propagavimo. Tuo paciu visi mes jsipareigojame toliau
didinti jvairialypiy kultariniy, socialiniy, ekologiniy ir ekonominiy Europos kultiros paveldo ver¢iy ir pri-
valumy suvokimg. Tai yra ypac svarbu atsizvelgiant j 2019 m. geguzés mén. vyksiancius Europos Parlamento
rinkimus ir naujos Europos Komisijos paskyrima.

3 VEIKSMAS. SUSIETI VIETIN], NACIONALIN] IR EUROPIN] LYGMENIS

Skirtingi valdymo lygiai yra itin svarbas, siekiant i$naudoti visapusiska kultiros paveldo, kaip strateginio
visuomenés, ekonomikos, kultaros ir aplinkos veiksnio, potencialg. Todél raginame visas Europos valstybes,
regionus ir miestus toliau plétoti holistine ir ambicinga kultaros paveldo politika bei veiksmy planus. Taip
pat skatiname stiprinti dialogg ir bendradarbiavimg su atitinkamomis Europos ir tarptautinémis organi-
zacijomis bei pilietine visuomene. Tokiu budu turétume uztikrinti, kad skirtingy valdymo lygiy (vietiniy,
nacionaliniy ir europiniy) priimami politikos ir veiksmy planai papildyty vienas kitg ir buty tarpusavyje
suderinti.

4 VEIKSMAS. ISSAUGOTI IR PERDUOTI NEPAKEICIAMA KULTOROS PAVELDA

Kultiiros paveldas yra unikalus ir nepakei¢iamas. Visgi daznai jis yra pazeidziamas arba netgi atsiduria pavo-
juje. Todél visy misy bendra uzduotis yra iSsaugoti §j lobj ir perduoti jj naudoti (pritaikyti) bei juo mégautis
ateities kartoms. Privalome padidinti batinuosius zmogiskuosius ir finansinius i$teklius, investuoti j jgadziy
ir gebéjimy ugdyma siekiant uztikrinti tinkama masy paveldo i§saugojima, vystyma bei perdavima ateities
kartoms tiek fiziniu, tiek skaitmeniniu pavidalais. ] §j procesa turime visapusiskai jtraukti mokslo institucijas
ir tyréjus, plétoti inovatyvius verslo modelius bei skatinti kiirybiska sinergija tarp kultaros paveldo ir meny.
Taipogi turétume pripazinti nematerialaus kulturos paveldo israisky, kurios nuolat vystosi ir praturtina
misy visuomeng bei gyvenamajq aplinka, verte.


https://ec.europa.eu/culture/sites/culture/files/commission_communication_-_a_new_european_agenda_for_culture_2018.pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9015-2018-INIT/en/pdf
https://www.coe.int/en/web/culture-and-heritage/faro-convention
https://www.coe.int/en/web/culture-and-heritage/faro-convention
https://www.coe.int/en/web/culture-and-heritage/strategy-21
https://sustainabledevelopment.un.org/post2015/transformingourworld
https://ec.europa.eu/commission/future-europe/eu-budget-future_en
http://ec.europa.eu/budget/mff/index_en.cfm
http://ec.europa.eu/budget/mff/index_en.cfm
http://blogs.encatc.org/culturalheritagecountsforeurope/outcomes/
http://blogs.encatc.org/culturalheritagecountsforeurope/outcomes/

5 VEIKSMAS. INVESTUOTI | KOKYBISKA ATGAIVINIMA

Turime uztikrinti tinkamas vieSojo ir privataus sektoriaus investicijas j kokybiska paveldo atgaivinima
miestuose, kaimynystése ir kaimuose, grista karybiskumu, inovacijomis ir pritaikymu, jkvépta Europos
kultaros paveldo mety pradzioje priimtoje Davoso deklaracijoje suformuluoty aukstos kokybés ,,Baukultur®
principy ir praturtintg aktyviu pilie¢iy, bendruomeniy ir pilietinés visuomenés organizacijy dalyvavimu.
Atsizvelgdami j tai, palaikome kirybiska ir pagarbig nekilnojamojo kultiros paveldo apsaugos ir $iuolai-
kinés intervencijos  esama aplinkg saveika, kas prisidéty prie ateities paveldo suktrimo.

6 VEIKSMAS. GILINTI ZINIAS IR SKATINTI GERESN] SUVOKIMA

Kultiiros paveldui turi buti suteikiama Zenkliai didesné reik§mé tiek formalioje, tiek neformalioje $vietimo
veikloje jvairaus amziaus Zzmonéms. Tai paskatinty stipresnj visuomenés jsitraukima i kulttros paveldo
apsaugg ir perdavimg ateities kartoms. Ypatingas démesys turi bati skiriamas istorijos mokslui ir paveldo
suvokimui platesniame Europos praeities, dabarties ir ateities kontekste. Tai suteikty Europos pilieciams,
ypac vaikams ir jaunimui, reikalingas priemones geriau suvokti vykstancia saveika ir mainus Europoje
bei su kitomis pasaulio kulttiromis. Visos $ios veiklos padés kurti pagarbesnius ir prasmingesnius zmoniy
santykius su vietomis, kuriose jie gyvena, dirba ar lankosi. Tai taip pat padéty geriau suprasti ir gerbti naujus
Europos gyventojus bei palengvinty jy integravimasi Europoje.

7 VEIKSMAS. ISNAUDOTI DEMESIO KULTUROS PAVELDUI PAKILIMA

Europos kultiros paveldo metai sustiprino politinj postamj visapusiskai susitelkti vardan Europos kultros
paveldo. Privalome sutelkti kiek jmanoma daugiau vie$yjy ir privaciy suinteresuotyjy $aliy ir toliau tobulinti
jy tarpusavio saveika, jtraukiant susijusias Europos ir tarptautines organizacijas bei pilieting visuomene.
Norédami tai pasiekti, turime rasti tinkamg budg ilgalaikés ziniy rinkimo, gebéjimy ugdymo ir bendradar-
biavimo kultiiros paveldo srityje koordinavimo Europoje platformos sukarimui.

Berlynas, 2018 m. birzelio 22 d.

Berlyno raginima veikti galima pasirasyti EUROPA NOSTRA interneto svetainéje:
www.europanostra.org/berlin-call-action



https://davosdeclaration2018.ch/programme/
http://www.europanostra.org/our-work/campaigns/berlin-call-action/

